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KIADÓ HIVATAL:
Szikes Antal könyv nyom 
díja, hova az előfizetés 

pénzek, hirdetések és 
minden a kiadóhivatalt 

érdeklő közlemények 
küldendők.

,N y i 1 t t é r*-ben egy 
aor közlési dija 10 kr.

Hirdetések jutányos 
áron vétetnek fel.

SZARVASI LAPOK
TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASAGI HETILAP. 

MEGJELENIK HETENK1NT EGYSZER, VASÁRNAP.

ELŐFIZETÉSI ÄR
Égési évre 5 írt. — kr 
Félévre . 2 frt 60 kr 
Negyedévre 1 frt 25 kr

SZERKESZTŐSED.
Beliczey-ut, 15. síim 
hova a lap sxehemi kr 
szét illető közlemények 

küldendők.

Kézimtoknem 
adatnak r i'ss z a

Építkezések a városnál.

A városi tanácsnak legutóbb hozott hatá­
rozata mindnyájunkat teljes megelégedéssel 
töltött el. Megelégedéssel azért, mert Iájuk a 
város fejlesztésére irányuló ébredést a város 
atyáiban. A városi tanács, az építkezések 
ügyében hozott határozat folytán magát ked- 
veltté és a vezérszerepre érdemessé tette. Há­
la ezért a kezdeményezőknek és mindazon 
pártolóknak, a kik immár belátták, hogy 
Szarvason egy tisztességes vendégfogadó 
nélkülözhetetlen szükséget képez. A elöljáróság 
azonban ritka tapintatossággal tovább ment s 
bölcs határozatában kimondta, hogy a vendég­
lőn kívül egy bérházat is emeltet.

E várakozásunkat túlszárnyaló határozat 
igazán meglepett s csak örülni tudunk ha az 
ügy a megtestesülés stádiumába juthat.

Addig is, mig a tervben álló építkezések 
a képviselő testület által jóváhagyatnának, il­
letve az építkezések is megkezdődnének, nem 
lesz fölösleges az épületek alkalmas helyének 
megválasztásáról és berendezési czéljárót egyet 
mást elmondani.

Tudvalevőleg a városi tanács nagyon 
helyesen abban állapodott meg, hogy a ven­
déglőt a gróf Károlyi féle portán emelteti fői 
s bérháznak pedig a Bárány szálloda kibővíté­
sét vagyis átalakítását veszi igénybe.

Ez okos végzés ellen nincs szavunk, mert 
vendéglőnek alkalmasabb és szerencsésebb fek­
vésű telket — akár a közönség, akár a ven­
déglősre nézve a Károlyi kertnél ez idő sze­
rint a központban találni nem lehet.

Nem lehet pedig azért, mert elősször is 
a központban a piacztér közelében van, mi­
nélfogva jóval nagyobb forgalmat mutathat 
fel, mintha a Bárány vendéglő helyére épít­
tetnék.

Aztán úgy hiszszük, minden vendéglő ér­
tékesebb, ha nemcsak a falak közt, de kör­
nyékén is kényelmet nyújt, melyet a Bárány 
vendéglő telkén elérni nem lehet.

A Károlyi kert pedig nagy területénél fog­
va mindkét kívánalomnak megfelel. Emelhetni 
ott colossális épületet a nélkül, hogy az udvar 
vagy nyári mulatóhely szűk lenne. Jut hely 
egy csinosan parkírozott sétatérre is, sőt a 
polgári fiatalság sem szorulna ki vasárnapi 
tánczhelyiségével.

Mindezen előnyöket tetézné az, ha a vá­
ros egy füst alatt, egy kölcsönnel az ártézi 
fürdőt is felépitetné.

Ez által kölcsönösen biztosítaná a ven­
déglő és fürdőnek is jövedelmét.

Hiába minálunk a pénzes emberek még 
csekély összegű részvényekkel sem mernek a 
föld vételen kívül egyéb válalatba bocsátkozni 
s igy minden közszükséget képező do­
log létrehozását egyedül a várostól vár­
hatjuk.

Megvagyunk győződve, hogy a város 
ilyetén való építkezéssel jóval nagyobb jöve­
delmet biztositana magának, mintha az árté­
zi füzdőt a tervből kihagyja.

Ami pedig a bérházat illeti, úgy tudjuk, 
hogy az a különféle hivatalok öszpontositásá- 
ra volna szánva.

Gyönyörű eszme, párját ritkító gondolat,

mely ha keresztülvitetik, hozzáfogható intéz­
mény nem lesz az országban.

Előny ez a hivatalnokokra és az egymás­
közt előforduló ügyek gyorsabb elintézésére. 
Nagy garantia azonban a városnak is, mert 
biztosabb és jobb jövedelem néz a városra a 
hivataloktól mintha a város a bérház kiadá­
sánál privát bérlőkre praenumerálna.

Éppen azért ajánljuk e bérháznak hiva­
tali czélokra szolgáló kényelmes berendezését 
ott, hol jelenleg Bárány vendéglő áll.

Ott van tőszomszédságában a városháza 
is, legyenek mellette a többi állami hivatalok 
is, hogy közigazgatási ügyeink vezetése az el- 
szortság által se szenvedjen késedelmet.

Haltenyésztés.
A haltenyésztés terén mutatkozó mozgal­

mak és azok eredményei még mindig a kez­
detlegesség stádiumában állanak — daczára 
a földmivelésügyi minisztériumnak a halászat 
terén megindított megkedvelted működésére, 
még ma is inkább egyes, különleges viszonyok 
között levő magán halgazdaságban, mintsem 
a közvizeknek ok és czélirányos kezelésében 
nyilvánúlnak, — holott a fősüly tagadhatat- 
lanúl a közvizekre volna fektetendő, már csak 
azért is, mivel nagy számuk, kiterjedésük és 
haltenyésztésre különösen alkalmas voltuknál 
fogva csakis ezeknek felhasználása által válhat 
a hal köztáplálékká és igy a haitenyésztés 
közgazdasági tényezővé.

Hogy közvizeink, a közgazdasági szem*
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Bölcs dolog, ha az ember olyan könyveket ol­
vas,a melyek életviszonyaira vonatkoznak.

Kiváncsi vagyok arra, hogy én most ebben az 
unalmas másodosztályú kupéban utazom, mért ne ol­
vassam ezt a szörnyen unalmas könyvet, „Kupé-törté­
netek“ a czime ?

Ki tudja, talán talán hasznát veszem ezeknek 
a bolondságoknak.

Hanem, annyi szent igaz, hogy e kis elbeszélé­
seknek az irója vajmi naiv ember. Milyen egyszerit, 
csudálatosán banális dolgokat ir le az a szerencsétlen !

A kupéban ül egy ifjú úr, aztán beszáll egy ifin 
hölgy. Persze, az ifjú úr megkérdezi az ifjú hölgyet 
hogy rá szabad é gyújtania egy czigarettára ? Persze, 
hogy igenlő választ ád az ifjú hölgy, s aztán — no 
hát aztán megismerkednek.

Dühössé tesz ez az ostoba mese. Ugyan mit 
oekodik a tisztelt iró ? Csak nem akarja igy rajzolni 
az életet ? Csak nincs manapság olyan bárgyú legény, 
a ki ilyen kerülő utakon, kerülő, de végtelenül meg­
szokott utakon akar eljutni egy hölgy szivéig ? !

Eh, egyszerűen nevetséges a dolog. Szeretném 
tud li, hogy ha most betoppanna ide hozzám egy nő, 
azt kérdezném meg tőle. hogy szabad-o rágyújtanom ? 
Nem is tehetném, mert ég a czigarettám.

Hanem akkor veszem észre magam, hogy jó do­
log a kupéban kupé történeteket, olvasni. Az ember 
".negtanulja belőlük, h >gv mit nem szabad csinál­
nia.

Az ellen — biz isten — nem volna kifogásom, 
ha valahogy ide kerülne hozzám egy asszony. Ej, de 
megmutatnám neki, hogy nem a taposott utón járok. 
Egész különczseggel, eredetiséggel kezdeném meg vele 
a társalgást. Hej, csak adna most nekem az isten egy 
asszonyt, a kivel beszélhetnék 1 Hanem az élet ke. 
gyetlenebb, mint a kupé-történetek irója ; az nem 
teljesiti vakon az ember kivánságát, ez meg mindent 
elkövet arra, hogy a hősök összetalálkozzanak.

Ám én ügyesebb vagyok, mint a kupétörténetek 
hősei. E11 nem a sors által rendeztetem az apró-cseprő 
dolgaimat, hanem rendezem ökot magam. Vagy 
parancsolok a sorsnak. Az éu sorsom személyesitöje 
most — a vasúti konduktor.
Adtam a sorsomnak öt pengőt és a következő állomáson 
Leszállt hozzám egy hölgy. Magas volt és karcsú.

Illedelmes volt, de hideg. Meghajtotta fejét, csak 
nagyon kevéssé. Aztán leült.

No, most majd megmutatom, hogy mit tudok. 
Abban a pillanatban, a mikor leült, megkérdeztem :

— Megengedi, hogy bemutassam magamat és 
társalgást kezdjek önnel asszonyom ?

— Nem.
— Csodás dolog ! S vájjon miért nem engedi

meg ?
— Ha felelnék a kérdésére, már is beszélgetést 

kezdenék. Tehát: nem válaszolok.
— Hisz már is felelt ön. S ha ezentúl nem be­

szél, hát majd beszélek én. És ön ide fog figyelni, Es 
ön meg fog hallgatni. Nem vagyok általános udvarló 
s igy bizonyos, hogy tisztestéges ember vagyok. Eb­
ből az következhetik, hogy bátran beszélhetünk együtt. 
Ez ugyan elég közönséges dolog, de ón éppen azzal 
akarok kitűnni, hogy mindennapi nyelven beszélek

önnel. Rövid mondatokban, frázisok nélkül. Tehát hal­
ja ön asszonyom nekünk beszélgetnünk kell egymás 
sál. És pedig azért, mert nincs ok arra, hogy no tegyük, 
s van rá ok, hogy tegyük. Nem fogok szerelmi val­
lomásokat tenni, hanem mulattatni akarom kissé, 
eldiskurálni egy keveset. Akarok. Ez kemény szó, s 
azért hát. Akarok.

A hölgy ezalatt elővett egy könyvet és bele­
nézett.

— X altiban különösek önök, asszonyok. Ha azt 
kérdeztem volna öntől, hogy nem bántja-e önt, a 
szivarfüst, akkor ön azzal válaszolt volna, hogy : óh, 
nem. És aztán beszélgettünk volna. De hát én gyű­
lölöm a szinoskedést, nem kerülgetem a czélt, de tartok 
egyenesen, tudatosan feléje. Hát ön is jobban szereti 
a banalitásokat, a sablont ?

A nő nem felelt, olvasott tovább.
Megfogtam a könyvet és kivettem a kezéből.
— Ez szemtelenség, kiáltott rám s tágra nyitott 

éjsötét szemei villámlottak.
— Nem az. Ez észszerüsóg. Az a bolond iró, 

kinek müvét ön olvassa, elvonja tőlem figyelmét. 
Pedig éli azt akarom, hogy hallgasson rám.

— Nem fogok.
Kinézett az ablakon. Nem látott semmit. Éjszaka

volt.
Legyen ön jó és okos, kicsiny virágom. 

Hallgassa csak : mit beszélek én önhöz. Hallgassa 
csak. En most elmegyek. Abbáziába. Tudja-e, mit 
keresek ott ? A Laláit. Bizonyosan meghalok ott. Nézze 
milyen halvány, beesett az arczom és homályosak 
szemeim. Az ön szeme fénylik, az enyém nem. Nem. 
lát ebben semmi rokonságot *?

A vonat zakatolt tovább. Ő nézett tovább a néma 
éjszakába.



pontból annyira fontos halte nyészies czéljaira, 
minél messzebb menőleg kihasználtassanak ■ a 
földmivclésügyi m. k. Minister az e czélra al­
kalmas vizeket fdkerestcti s használhatóságu­
kat ország szerte tanulmányozás tárgyává 
tétette.

A földmivclésügyi minisztérium halászati 
főfelügyelője Landgraf János, a napokban 
városunkban időzött abból a czélból, hogy 
tapasztalatokat gyűjtsön arra nézve, vájjon a 
szarvas-szt.-andrási holt Körös-meder minden 
nagyobb befektetés nélkül czélszerüen lenne-e 
felhasználható haltenyésztésre.

Ebből a czélból elsősorban Szarvas város 
elöljáróságával értekezett, majd azután az ár- 
mentesitő társulatot, mint az e tárgyban legtöbb 
adatokkal rendelkezőt, kereste fel.

A holt mederre nézve a halászati főfelü­
gyelő úr oda nyilatkozott, hogy ennél alkal­
masabb helyet haltenyésztésre az egész ország 
területén, keresve sem találnánk ; a mely — 
tekintve azt, hogy a holt meder vize az élő 
Körösből, a meglevő zsilip segélyével feliris- 
sithető, — már természeti helyzeténél fogva 
is haltenyésztésre van teremtve, s épen ezért 
az, hogy ezen meder már eddig is fel nem 
használtatott a hal tenyésztés czéljaira, nagy 
muladékosságot képez közgazdasági szempont­
ból.

A holt meder, úgy amint jelen állapotá­
ban van, — tehát minden nagyobb befektetés 
nélkül, — igen alkalmas ponty és kárász te­
nyésztésre ; mely halfajok — mint a halászati 
főfelügyelő úr állítja — oly vízben, amely 
évenként legalább kétizben felfrisithető, igen 
könynyen megélnek, szépen szaporodnok és 
rohamosan fejlődnek.

A hal úgy, amint a holt mederből kifo- 
gatik, megfőzve nem lesz ugyan ment a pos- 
ványos Íztől, de arra, hogy a posványos Íztől 
meg szabadittassék — van alkalmas mód, az 
ugyanis, hogy a holt mederben felnőtt halat 
az élő Körösben kell nehány napig tartani.

Az élő Körösben e czélra készítendő tar- 
tány czélszerű berendezése hitelt ád arra, hogy

igy a holt mederből kikerülő hal posványos 
izét elveszti :

Kijelentette továbbá a halászati főfelügyelő 
úr, hogy ezen holt mederben a haltenyésztést 
maga az állam fogja létesíteni és fentartani.

Mi csak annyit jegyzünk meg ezen igen 
szép, üdvös és czéljaiban hasznos tervre, hogy 
úgy engedje az ég, hogy minden úgy telje­
süljön, amint a halászati főfelügyelő úr ez 
ügyben nyilatkozott.

Újdonságok.
— Az adózók figyelmébe. Az 1894-ik évi III. I 

oszt. k e r. a (1 ó és tőkekamatadó kivetési | 
lajstromok a kir. pénzügyigazgatóság által érvényesit\e 
leérkezvén, ezen adólajstromok f. hó 18-Ától 25-éig 
terjedő 8 napon át az adóügyi jegyzői irodában köz­
szemlére vannak kitéve, ahol azokat az érdekelt aduzo 
felek megtekinthetik.

— A szarvasi választó kerületben az 1895 évre 
szóló országgyűlési képviselő választók névjegyzékébe 
az e czélra t. központi választmány által kiküldött 
bizottság 1194 egyént vett fel.

— Tanonczkiállitás. Az iparos tanonezok ez 
évi munkakiállitása f. hó 28, 24 és 25-én lesz a regale 
épület nagytermében.

— Kerületi toniaverseny tartását rendelte cl 
Gróf Csáky Albin volt kultuszminiszter, mely az ország 
négy különböző helyén u. m. Kassán, Pozsonyban. 
Kolozsváron és Szegeden f. évi szeptember bú második 
felében nem egy napon, hanem egymásutn 2 napi 
időközökben rendeztetnék akképen, hogy az e végre 
kiküldött magas kormány közegének mind a négy 
tornaversenyt alkalma legyen látni s arról összehason­
lítás után ítéletet mondani. A szarvasi fogy ni n. tor­
nászai a szegedi kerületben tartozván ott fognak szept. 
hó végén részt venni a versenyben, ha erre a majd 
ősszel alakuló uj disztornász csapat önként kellő 
számmal vállalkozik. A kereskedelmi miniszter részéről 
a félvasuti jegy-kedvezmény már megígérve van.

— Dr. Fuksz Ede városunk köztiszteletben álló 
orvosa a legközelebb tartandó rendkívüli képviseleti 
közgyűlésen indítványozni fogja, hogy Gróf Csáky 
Albin volt kultuszmini-itert városunk díszpolgárának 
válassza meg. Bizton hisszük, hogy a képviselő testület 
ez indítványt egyhanguiag magáévá teszi, mert Gróf 
Csáky Albinnak, hogy többet no mondjunk — vám­
sunk előmenetelében is annyi érdeme vau, hogy ezen 
indítvány elfogadásával csak igaz érdemet ismer

el. Külömben a képviselet határozatával annak ideje.
bővebben fogunk foglalkozni.

— Az ovoda felügyelő bizottság június 10-én 
tartott gyűlésen felszólítani határozta az elölj ál óságot, 
hogy az ovoda havi-diját a gazdagabbak részére 50 
krajezár helyett 20 krajezárban állapítsa meg. A sze­
gényük természetesen ezután is ingyen járnak. A fel­
ügyelő bizottság ezenkívül a kistemetö ós Somorin-ut 
czai ovodák épületeit a képviselő testületnek megvé­
telére ajánlja. Az első kerületi ovoda tataroztatása czél- 
jából az elöljáróság szintén meg kerestetett.

— Elhasztott úszó verseny, a főgymn. tanulók 
ma délutánra kitűzött úszó versenye a hideg időjárás 

folytán elmarad s az csak a jövő tanévben tartatik
meg.

.— X fegyver tulajdonosok felhivatnak az elöl­
járóság által, hogy adóköteles fegyvereiket az 1894/95 
iki adóévre e hó végéig bejelentsék. A bejelentés 
elmulasztása bírságot von maga után.

— A szarvasi szinügyi bizottság mint már 
megírtuk Polgár Károly színigazgatónak adta ki a 
színházat az idei szini idényre, kikötötte magának 
azonban azt, hogy Polgár 500 frt ovadókot tegyen 
le, s arra neki záros határidőt tűzött. De miután 
Polgár ezen feltételnek eleget nem tett, süt a 
szerződést megkötni sem jött Szarvasra, a szinügyi 
bizottság f. hó 7 én újra gyűlést tartott es a színhazat 
egyhangúlag Pesti Ihász Lajos a kecskeméti 
állandó színház igazgatójának adta oda, ki azóta már 
Szarvason járt, az 500 frt biztosítékot letette, a szerző­
dést a szinügyi bizottsággal megkötötte, a füszolgabirói 
engedélyt megnyerte. Csak gratulálhatunk a szinügyi 
bizottságnak eme ujabbi elhatározásáért. Mert Pesti, ki 
tavaly mindenkinek megelédését kinyerte uj abban 
szervezte ismét társulatát, s most Makón játszik igen 
szép anyagi ós erkölcsi siker mellett. Valamennyi 
újdonságot már is megszerzett, süt elő is adatja, s hogy 
no mondjunk egyebet Verő György legújabb ope­
rett éj ét a „V i r á g c s a t á t“ az összes vidéki 
színpadokat megelőzőleg játszta f. hó 12-éu, a társulat 
teljes névsorát a következő számban hozzuk.

— Csernyeczky József a hr. K ö n i g s w a r- 
t o r csaba-csüdi uradalom derék tiszttartója, ki a 
szarvasi társadalomnak is egyik nagy tényezője volt, 
mint sajnálattal értesülünk eltávozott körünkből. Nagy- 
szántód bibarmegyei községbe, hogy Königswartor-fóio 
ottani uradalom vezetését, átvegye.

— Iílkindai Gyula, gyulai államépitészetnél al­
kalmazott kir. mérnök a napokban városunkban volt 
a Bolza kastélyok mellett lévő bolt Körös — ágon 
építendő vasiad kitüzese czuljábol. Az uj bid melyhez 
még az idén hozzáfognak faragott kőből lesz, vastel- 
szerkezettel. Hossza 15 méter, szélessége pedig G m

— Kevés az időm, meg kell halnom. És ki aka- 
om használni a rövid élet minden perezét, gyöngéiét. 
K„ Istenem ! Biin-e az, hogy a különböző nembeli 
nnberck, a kik egymást szeretni vannak hivatva, 
leszólni akarnak egymáshoz ? Nézze csak, akkoi 
mikor rám tekintett ön, az én szemem éleztem 
megcsillant. Aztán olyan zenés hangja van önnek. 
Olyan jól esik hallanom. Hisz mi tetszünk egymásnak, 
ugye én asszonyom ? Ön szép és hideg, én nem va­
gyok szép és nem vagyok hideg. Szeretem önt, szép 
felebarátom. Olyan jól esnék önnel beszélgetnem, egy 
kissé megszeretném. Poczis, érzés van az ilyen isméi- 
kedésben. Aztán elválunk és nem látjuk egymást soha. 
Olyan jól esik az a fajás, melyet akkor éreztünk. 
Szóljon ön hozzám, édes felebarátom.

Magamat is meghatott az, a mit mondtam. 
Mintegy éreztem, hogy igazam van: Jogom van kö­
vetelni, hogy beszélgessek azzal a növel.

A vonat tompán dübörgőn.
— Az istenre 1 Légy kegyes, figyelj ide. Hallod 

te nö vagy, én meg férfi, és én imádlak ! Szép vagy 
és büszke. Én is büszke vagyok. Akarlak meghódítani. 
Nézz ide rám, és én . . . Nem örültem meg meg. Oh 
bocsásson meg. Nagyon beteg vagyok már, és nagyon

iga tolt. Lássa, az érzések villámgyorsan
tekein ön tetszik, édes asszonyom. Tetszem 
nnek én is. Mondja, asszonv ön .

— Nem.

hatnak.
akarok

mondta.
nekem,

Alig hallottam ezt a szót, olyan lassan 
)e hisz mondta 1 Felelt, válaszolt beszelt 
ozzám, önmagáról. Lágy hangon kérdenem meg.

— Akar-e velem beszélgetni "?
— Ha megígéri, hogy nem szól a szerelemről.
— Nem, nem ! Banális leszek, mint u kupé tör- 

énetek hőse, Szabad kérdeznem, mit olvasott ou í
— Jókai gyönyörű regényét : „Az élet kome- 

liásai.“
— Ah, igen. És hol tart ön ■
— íme itt, a hol fel van lapozva Jól tette,

hogy nem lapozta el a hönyvet, mikor a kezemből 
kivette. Azt olvastam az imént, igaz élvezettel, hogy 
Zárkány Napoleon komédiásoknak tartja az emberekot. 
Aztán mikor egyedül van, felkaczag s felkiált: „ ILtha­
ha, tisztelt hölgyeim és uraim, hiszen én is komédiás 
vagyok!“ az a részlet nekem rendkívül tetszik.
Tetszik önnek ? Ez furcsa. No nézze, mit olvastam én. 
Kupé-történeteket Mondhatom, hogy ez a facér munka 
utálatos. Tudja mért? Mert ebben nőm kom ídiázuik az 
emberek, tehát szörnyen ostobáknak tűnik föl előttem.

— Tehát ha az emberek álarcz nélkül szerepel­
nek, akkor ostobák ?

— Természetes. Nekem az előbbi téma, a szerelem 
jobl.an tetszik, s haragszom, hogy filosofálnoin kell 

önnel. De azért mégis filozofálok, pedig tulajdonképen 
az ön szemére gondolok. Így tehát most is komó­
diázom.

— Es a mikor a szerelméről beszélt ?
— Akkor nem. Szóltam, a hogy éreztem. Egyéb­

iránt azzal tartozom az őszinteségnek, hogy kijelent­
sem . . .

— Mit ?
— Azt hiszem, ön is komódiázott, mikor a hideg 

büszke nőt adta.
— Tudja, hogy megsért ?
— Igen. De őszinte ember vagyok. Önről és 

magamról akarok beszélni. Adja ide a kezét. Így. 
Köszönöm. Most pedig ismétlem : én azt hiszem, mi 
tetszünk egymásnak, s ostobaságnak tartom, ha ezt 
tagadjuk. Folytatása úgy sem lesz a dolognak, mert 
én kot hónap múlva meghalok.

— Mért mondja ezt nekem ?
— Mert akkor ön bátrabb lesz. Lám, már is itt 

van a kezemben az Ön parányi keze. Zárójelben meg­
említem, hogy ön aránytalan növésű Hogyan lehet egy 
ilyen magas, sugár leánynak ilyen apró keze ?

— Úgy látszik, én csakugyan tetszem magának ?
— Ölt nagyon, nagyon. Hát ... (
— Igen. Ön is nekem.

Megcsókoltam. Nem ellenkezett, tűrte, hogy 
csókoljam.

És abban a pillanatban, melyben ajkát csókolta 
az én ajkam, abban az önfeledt pillanatban is inkább 
gondolkoztam, mint éreztem. Az jutott eszembe, hogy 
komódiázom most, hazudtam, hogy meg fogok halni, 
hazudtam, hogy szeretem, hazudtam neki olyan jellemet 
a milyen talán nem is létezik, szerepet adtam, elbo- 
londitottain. Hőst játszottam el, pedig egyszerű legény 
vagyok, a ki mindenkinek udvarol, és a ki mindenkibe 
szerelmes.

És ezzel az alakoskodással pillanat alatt meghó­
dítottam egy nö szivét, egy olyan nőét, a ki büszke 
és hideg minden ismeretlen itjoiicz irányában. Öli 
nagy Jókai, milyen igaza van a te Napóleonodnak, a 
ki komédiásoknak tartja az embereket, öli te, ivója a 
kupé-történeteknek, milyen kicsike, ^közönséges és 
ostoba vagy te. Elnyertem volna e azt a csókot, ha 
sablonos lettem volna, mint a te mindennapi alakjaid ? 
Mondd, győzedelmeskedtem volna c ?

Felkaczagt.un hangosan, teljes szivemből Ilaliaha ! 
líideg, kegyetlen leány ugy-e, hogy legyőzött téged 
egy közönséges komédiása az életnek ? Haltaim ! Te 
naiv, szűzies hajadon !

Győzött bennem a rossz: felkaczagtam. Az a 
legnagyobb sértés volt a nőre, s én tisztában voltam 
azzal, hogy most őrükre gyűlölni fog. De győzött 
bennem a rossz : felkaczagtam, egészségesen, erősen.

A leány rám nezott fekete szemeivel. Újra vil- 
lámlott benne az a sötétség.

Vártam mit fog szólni. És ö felelt :
— Hahalta ! Tisztelt uram, hiszen én is komédiás 

vagyok !
Es átkarolt, megcsókolt újra.
Oa, milyen igazad van neked, nagy Jókai !
És bocsáss meg te is, a kupé-történetek Írója. 

Ügyes ember vagy, jól rajzolod az életet. Te fulesle 
gesnek tartod a komédiázást, mert hisz az csak ürügy, 
a nélkül is czélhoz jut az ember. Bocsáss meg nékem, 
te nagy naturalista, az igaz életnek hü rajzolója te ! 
Megadom magamat neked. György Lajos.



lesz. A hidat mely 37000 írtba fog kerülni Pápai 
budapesti vállalkozó fogja építeni. K i k i nil a i Gyula 
kir. mérnök felügyelete alatt.

— Elnöki vizsgálat. Növik Kamill curiai 
biró a gyulai kir. törvényszék elnöke a napokban 
Szarvasra érkezik, hogy a helybeli kir. jbiróságnál 
a szokásos évi vizsgálatot megtartsa.

— Eljegyzés. Jeszenszki József kis­
kőrösi városi hivatalnok folyó hó 14-én jegyet váltót 
M a r c s e k István bájos és kedves leányával Etel­
kává 1. Sok szerencsét a jegyes párnak.

— Műkedvelői előadás. A ma este megtartandó 
műkedvelői előadás, mint az előjelekből Ítélni lehet 
ugv erkölcsileg, valamint anyagilag kitünően fog sike­
rülni.

— Építkezés. A fögymn. uj tornacsarnokának 
válalkozója e héten hozzá fogott az építkezéshez, mint 
az előmunkálatból látszik az uj torna csarnok folyó év 
szeptember havában kész lesz.

— Megliosszabitott előmunkálati engedély. A 
kereskedelmi miniszter értesíti vármegyénk közönségét, 
bogy Barattvi Ödönnek a Szentes—Orosházai vicinális 
vasútra vonatkozó előmunkálati engedélyét egy észtén*
döro meghosszabitotta.

— Ismét orvos választás lesz Kondoroson, Dr. 
Lányi Pál hosszas gondolkozás után oda nyilatkozott 
hogy az állást el nem foglalhatja s köszöni a választók 
bizalmát. Újabb választás ezek után Julius hó 7-én lesz.

Egy jó házból való fiú alkalmazást kap Nerhaft 
Józsefnél a kasinóban.

A „Regény Szalonéból Zempléni P. 
f; v u 1 a kitünően szerkesztett szépirodalmi, félhavi 
folyóiratából, pontosan megjelent tizenkettedik szám 
is "mely az első félévi kötetben az u t o 1 s ó előtti. 
\ ki a világirodalom legjelesebb szépirodalmi termékeit 
olvasni és valósággal elvezni akarja, annak nem ajánl­
hatunk szebb es tartalmasabb folyóiratot a „R e g e n j 
Szalon “-ná!. Valóságos kis könyvtárt képeznek 
azok a közlemények, melyek eddigelé c lap hasábjain 
jelentek meg. Öt teljes és nagy regény már befejezést 
nyert, most ismét olyan h á r o m regény folyik egy­
szerre, melyeknek bármelyike, egymagába, többe ke­
rülne a lap félévi előfizetési dijjánál. A ki valaha < di­
liét „Vasgyáros“-át olvasta, szívesen fogja észlelni, 
hogy <! e o r g e S i m in y a „R o g é n y S z a 1 o n“- 
bari most folyó „Á 1 d o z a t“ czimü regénye nemcsak 
vetekedik azzal de a szerelem ca a szív életének fes­
tésében még felül is múlja. Mines az az asszony, nines 
az a leány, la az „Á 1 do z a t" elolvasása után nem 
egy vélem nyeli volna velünk Spielhagen, a német

r,,K nagv mestere „Aki k e t t ő t s z e r e t“ czimü
igényűben azzal a problémával foglalkozik bűnös e az 
férj, ki az otthon nyugalmas életében nem találva 

íog azt, a mi után szive vágyik — örömmel nyúl az­
tán, a miben ép szivének telik gyönyörűsége, vagy 

a térj, egy becsületes, jó asszony férje szeret- 
e t-e más nőt, mikor otthon felesége van ugyan, de 
edéíy- és szivleges kielégítést nem talált, ,A z ö 
1 1 e n s é g e“ a harmadik nagy regény, mrs. 

th xaiulcr tollából. Végtelenül érdekes meseszovés es 
ív cselekmény csoportositás, mely bkot, lebilincsel 
,enHűnket — A poczis teréről „C o l n b u s Kris- 
o f u t o 1 s ó őrá i“ czimü nagyszabású elbeszélő 

.ültöménvt említjük, melyet ezúttal lapunk tárczaro- 
atában is bemutatunk — Pompás kis novellát is talá- 

íiizetben T avastjer n a dán iró tollából „S z a- 
a k n é 1 k ü 1“ czim allat, mely egyszerűsége mellett, 

gazán érdekes történet. — A „Regény Szalon“ elöfi- 
otési ára negyedévenkint 2 frt. Az eddig megjelent 
zámok folyton kaphatták. A kiadóhivatal (Budapesten 
"111.. Népszinliáz-utcz 27) szívesen küld bárhová 
untatva a vszámokat.

Irodalom.

János, A c s á d y Ignácz dr., szóval a lap igazán 
megérdemli, hogy érdeklődéssel várja minden újságol­
vasó A „N e m z e t i Újság“ különösen 
nagy súlyt fog fektetni a vidék éle­
tére, a vidék ügyes-bajos dolgaira: 
melyekkel fővárosi laptársaink bizony-bizony nem so­
kat foglalkoztak eddig. Mindjárt az első számban a 
„N e m z e t i U j s á g“ oly regényközlését 
kezdi meg, mely kétségtelenül a leg­
nagyobb szenzácziót fogja kelteni 
országszerte' A mellett „Ne mzetiUjsá g“ 
egyike lesz a legolcsóbb napilapoknak, 
a mennyiben ára : egész évre 14 frt, fél évre 7 frrt, 
negyedévre 3 frt 50 kr., egy hónapra 1 frt 20 kr. 
Szerkesztősége az Andrássy-ut és Petöfi-utcza sarkán 
(Petöfi-utcza 1U. sz. alatt) lesz, kiadóhivatala pedig 
Nagymezöutcza 25 sz. alatt A most belépő előfizetők 
június 17-ikétül július elsejéig ingyen kapják a 
„N e m z e t i U j s á g“-ot.

A „V asárnapi U j s á g“ június 10-iki 
száma 14 képpel, a következő tartalommal jolent meg : 
„A kormányválság“ czimü czikk mellett Wekerlo Sándor 
legújabb arczképe és gr. Kliucu Hóderváry Károly liorvát 
bán arczképe. A Kolozsvár mellett történt vasúti bal­
esetről. (A kisiklott vonat, az összetört vasúti kocsik, 
s a szerencsétlenség szinholyéii folyó munkálatok 
rajzaival, pillanatnyi fényképek után.) A „Teriié 
Romana“, .Román föld“ czimü térkép hü másolata 
Herman Ottó czikkével. (E térképet, melyet a romániai 
népiskolákban rendesen használnak, s mely a romániai 
királyi pár arczképével is cl van látva, magában 
foglalja Románia mellett „Transilvániát“ egész Erdélyt 
s a szomszédos magyar megyéket a Tiszáig „Marino- 
rosu. Orisiaua és Temesiana kerületi elnevezésekkel, 
s Magyarország csak a Tiszánál kezdődik a térképen.) 
E számban még a következők vannak : „A gyanú.“ 
Elbeszélés a kalotaszegi népeiéiből. Irta : (Jyarmathy 
Zsigáim. (Kimiiach László rajzaival.) — „A bretagnei 
tenger.“ Heredia költeményei, francziából fordította s 
a Kistaludy-társaság ülésén felolvasta Vargha Gyula. — 
.Altató dal.“ (Zempléni Tivadar festményével.) — „A 

' luglochi barlang.“ (Képpel.) — „Népköltésünk a geo­
lógiában.“ — „A lakat titka.“ Urosz történet. — „Két 
uj találmány.“ — „Turpin.“ (Arczkcppel.) — „Az 
erdélyi közművelődési egyesület közgyűlése.“ — Párisi 
divatlevél.“ (Divatképckkel. —• Irodalom és művészet 
Közintézetek és egyletek ; Sakktalány, Képtalány, stb. 
rundes rovatok.. — A Vasárnapi Újság eiöfizetssi ára : 
negyedévre 2 frt, egyes szám ára 20 kr. Megrendelhető 
a Franklin-Társulat kiadóhivatalában [Budapest, egye- 
temuteza 4. szám.j

Az 1848—49-iki Magyar Szabadság­
ba r c z Története czimü illusztrált vállalatból 
a megszokott pontossággal most jelent meg a 14 ik 
füzet, amelyben Gracza György Jellasichnak, a pártiitő 
liorvát bánnak hadikészülődését mondja el rendkivül 
élénken. E füzetben emlékezik meg a szerző a Lóderer- 
téle hires macskazenéről is, mely tudvalevőleg a budai 
föhadpavancsnokság előtt folyt le, s a melynek nagy 
vérengzés lett a következménye. Az illusztrácziok ebben 
a füzetben is igen szépek. Rendkívül érdekes, a füzet 
fascimilo gyűjteménye is, amely a szabadságharcz 
nevezetesebb szereplőinek neveirását mutatja be.

A többi képek a következők :
Klapka György 1848-iki arczképe. (Eredetije az 

országos ereklyemuzeumban.) A Földváry testvérek. 
Füldváry Károly ezredes a váczi hős. Földváry Lajos. 
Eszék várparancsnoka Földváry Sándor ezredes, a 
Szent-Tamási hős. — Jósika Miklós báró. (1848 iki 
arczkép, gr. Guyon Richard honvédtábornok. [Áz 
1848—49 iki orsz. ereklyemuzeumban őrzött egykorú 
aquarell utánj 1848 —49 honvéd érdemjelek. A szabad­
ságharcz nevezetesebb szereplői a honvédség köréből. 
Osztrák tábori posta megtámadása. — Eredetije a 
Bécsi csász. udv. múzeumban]. Auliih. Lajos honvédtá­
bornok 1848-iki arezkepj Részlet a bécsi forradalomból 
(A Zeughaus megostromlása.)

egyéb semmi. Jobb volna, ha idejét saját szakmája 
fejlesztésére fordítaná. — Jóakaratúlag csak ennyit 
mondhatunk.

— De hát ime itt vannak ama gyönyörű „kel- 
lombájdús“ vagy „bájkellemdús“ versei. GvZV 1 " 
jók bennök :

SZERELEM?

Mi ar a szerelem ?
Nem tudj-' senkisem ?
Hát cn majd megsúgom,
Mert én, hogy mi, jól tudom.
Az én lantom húrján 
Ha kifakad szivem buján 
Az érzelem s megered árja,
Mely szerelmes szivem át járja.
Ez volna a szerelem 
Hát nem tudja senkiiéin f

Zengő hajnali óra 
Nappali csend gondoióra 
Hajtatja bús fejemet 
S vele még busább szivemet.
A rigó madár zengése 
A süril bokorban van fészke 
Párját mindig oda várja 
Szivét a szerelem átaljárja.
Ez volna a szerelem 
Hát nem tudja senkisem.

Az e'n szivem telve van bánattal 
Rég nem találkoztam rózsámmal.
Azt kell hinnem, csapodár lett.
Vagy elhagyott, de már mindent,
Elfeledek cs nem bánom 
A bubánál már nem nyom. —
Fz volna a szerelem
Hát nem tudja senkisem , . .

M Á S V E R 8.

Nem messze van ide Anna-liget 
Ide vágyik szivem, mindig ide üget.
Ott volt rózsám, ott integetett 
Ott adta az első szerelmes levelet.

Ebben a ligetben szép zöld a mező 
Van ott nagy fa elég, kihúzni kell erő 
A fák madár fészekkel rakvák 
Zengő-esengő zsongó, madár fajták 
Varjú vércse dallamos nótája.
Ennek a ligetnek nincsen is párja.

EPE D É S.

Szeretlek én téged oh drága angyalom 
Mint kis gyermek a ezukrot nagyon,
Bájos vagy kedvesem és olyan viruló 
Akár csak egy tizenhat éves bimbó.

Mindig csak terajtad jártatom az eszem 
Hozzád megyek tehát s pereczeket eszem 
Körül vagy véve te minden fölségessel 
Amit csak az ember egy pék boltban fel lel.

Gyöngéd liimpor van üde arczaidon.
Meiyet lecsókolva, fehér lesz ajakom,

Piczi kacsóidnak bársony puhasága 
Olyan mint a leges legfinomabb párna 
Ezzel hogyha nyakam szépen körül ionod.
Akkor vagyok igazán, igazán csak boldog.

K. P.
Kívánságát toljesittettük részben, ha nem is a 

tárczában, de közöltük, mint csoda bogarat, arra pedig 
nagyon, de nagyon felkérjük ne váltsa be azon Ígéretét, 
hogy minden héten szives lesz még a füzetnyi vers 
engedi — néhányat küldeni.

Szerkesztő.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő :
SZIKES ANTAL.

377/94. vbsz.

Árverési hirdetmény.

,,N c m z e t i U j s á g.“ Mint nekünk Budapest­
ről levelezőnk irja; június 17-én a fővárosban u) poli­
tikai napilap indult meg, mely iránt méltán mutatko­
zik már most is a legnagyob érdeklődés. Kétséget 
nem szenved, hogy ez az uj lap melynek cziine 
„N" emzeti U j s á g“ lesz, mindjárt kezdettől fog­
va a legelső helyek egyikét foglalja el a hazai 
sajtóban. Erre nézve elegendő garancziát nyújt a lap 
munkatársainak igazán fényes névsora. A lap felelős 
szerkesztője G ti n t li e r Antal dr., hel yettes szel kész­
ülje pedig S z e r e d a i Leo lesz, a kiket munkájuk­
ban a kipróbált kitűnő újságíróknak egy egész gár­
dája támogat. A lap vezérczikkirói közt vannak 
A p p o II-y i Albert gróf, II oránszky Nándor, 
K o v á c s Albert, II ó d o s s y Imre, B a r t h a 
Miklós, Bőig á r Ferencz, Benedek Elek, Hock

Szerkesztői üzenet.

IC. P. úrnak. Helyben. — Ha már minden áron 
nyomtatásban akarja látni verseit, — melyek hogy a 
saját mondásait idézzük „igen-igen szellemdúsak mind“ 
hát alább közöljük azokat, de korántse higyje, hogy 
talán azért közöljük, mert mint ön levelében mondja 
„ezen versek által előfizetőket szerezhetni.“ Borzasztó 
varázserőt képzel ön, verseiben rejleiii.

De hogy a magunk véleményét is ki mondjuk 
eme — mindenáron közlendő versekről, hát azt hisz- 
sziik, hogy ha ön ezen zöngeinényeket egy vadász 
vizslának, — melynek vau annyi műérzéke, hogy az 
ön verseiből a szellemdús tulajdonságot ki tudná 
szimatolni, ha ilyen volna benne, — beadná, bizonyára 
falnak menne tőle. Sok ostobaság egy halomban,

Alulirt bírói kiküldött közhírré teszi, hogy 
a szarvasi kir. járásbíróságnak 2450/1894. P. 
sz. a. kelt és árverést rendelő végzése folytán 
a vb. Braun Adolf közadós, szarvasi lakos 
csődtömege tulajdonait képező, összesen 680 frt 
oU krra becsült bulorok és egy brilliant kövü 
aranygyűrű f. 1894. évi junius hó 2ó-ik napján 
d. u. 2 órakor a nevezett csődtömeg tulajdonát 
tevő szarvasi vármegyeház utczai háznál kész- 
pénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alul is eladalni fognak

Szarvas, 1894. junius Ifi.
HOLCSY ARNOLD

• kir. bírósági végrehajtó.



SCHLICK-féle vasöntöde gépgyár rész­
vénytársaság

BUDAPESTEN.
Gvár és irodák Városi iroda és raktár Fiók raktár

IV. kér külső váczi-út. 29—35 Podmaniczki utca 14. Kerepesi-ut 77 szám.
Gőz- és jágánycséplő-készületek

számoselsödijjal kitüntetett szab. Schlick-fele
2 és 3 vasú ekék, mélyítő és egyetemes 
acél ekék. eredeti SCHLICK és VIDATS-féle egy 
vasú ekék, talajmivelö eszközök valamint 
Schlick féle szab, , Halad A*, sorbavetögépek 
Takarmánykészitö gépek, darálók őrlőmalmok 
és mindennemű gazdasági gépek Eredeti ame 
ríkai kévekötő és marokrakó arató- és fűka­

száló gépek szállítható mezei vasutak slb r v
Árjegyzékek ingyen és bérmenlve. ....

Előnyös fizelési feltételek. Legjulanyosabb árak.

2778 szám/ikt. 94.

iálfaiati hirietiiiy.
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Kondoros községben egy, lemondás folytán megüresedett 
Szülésznői állásra ezennel pályázatot nyitok, s fölhívom a 
pályázni kívánókat, hogy kellően fölszerelt kérvényeiket f. évi
július 6-ig nálam benyújtsák.

A szülésznői fizetés évi 30 frt készpénzből áll. Köteles­
ségében áll a községi szülésznőnek az 1876, évi XIV. t. ez 
14°8 §-a értelmében minden vagyontalan szülőnek díjtalanul,
a vagyonosoknak pedig 2- 2 írtban megállapított dij mellett 
segélyt nyújtani

A választás f. évi julius hó 7-én d. e. 10 órakor fog 
Kondoros községházánál megejtetni.

Szarvason, 1894 évi junius hó 4-én.
KRECSMARIK JÁNOS főszolgabíró

Hirdetmény.

Ludvig István, kiállításon elismerő oklevéléi kitüntetett
oki. gépész

Szarvason, Tehén utca 664. szám alatt.
Készít mindennéven nevezendő S*ivatyús házi kutakat 

olcsón és jótállás mellett, elválalja azoknak évi jókar- 
b a 11 i tartását, javítását csekély összegért.

Készít Sirkeri léseket tartós és csinos kivitel­
ben felszerelve 40 frtól fölfelé, minták és minta rajzai a 
közönség becses rendelkezésére állanak.

Keres bérbe az idei cséplésre egy 8 lóerejü garnitúrát. 
Ugyanott 2 jó erkölcsű fiú tanonezuak felvétetik.

® rt # c
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Biotzo Pál
GÉPÉSZ MÉRNÖK

§udapest üllői üt 18 szám alatt.
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L. Hirdetés. o
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CN \an szírencsém a nagyérdemű közönség tudomására hózni, hogy sikerült kór- Nrt*

ti
kemenezénkben kitűnő minőségű téglát előállítani mindannak daczára elhatároztuk Hí
a tégla árakat tetemesen I< jjebb szállitani úgy hogy legjobb minőgégű V>

bß
k<D4-J I. oszt. fali té?la 12 frt. Oh

09
ti
4- úgyszintén járda, kút és 11. oszt. fali tégla olcsó árban kapható ; a tégla hely-

Sb

N
színén való megtekintésére az iránta érdeklődő közönséget tisztelettel felkérjük. ro

cn
0 Scheiner ös Társai •—h

• téglagyár r-h■
_____Szarvas.

Ajánl 21/,, 3, 31/, és 4 lóerejü
SZÖGES CSÉPLŐGÉPEKET 

továbbá 4, 5, 6, 7, 8, 10 és 12 lóerejű 
színes gőicséplökészleteket 

hosszú szalmarázókkal, alsószelelővel és rend­
kívül nagy felületű rostákkal árpahél) azóva 

és választó hengerrel.
Fa- és szénfíitésü és szalmafütő

GŐZMOZGONYOKAT

Továbbá R. garret sons felülmúlhatatlan 40°/o 
tüzelő anyag megtakarítható.

Compound gőzmogonyokat
legjobbnak elismert brandtfordi önműködő amerikai 
kévekötő aratógépeket Eredeti amerikai szénagyüj- 
töit 1 vagy 2 ló befogására alkalmazható combinak 
rúddal. Sorvetö és szórvavető gépeket és minden­

nemű egyéb kisebb gazdasági gépeket.
Jutányos árak ! Kedvező feltételek.

mWe m 961 i ÍJ j s ág’
czini alatt június 17 ikon Budapesten uj politikai napilap indult meg, mely, mint a nemzeti párt n\ata os 
lapja, őszinte szóki mondással liarczolni fog a jelenlegi kormányrendszer ellen és becsületesen fog ktiz om
a nemzeti érdekekért. A .

felelős szerkesztője Günther Antal dr. helyettes szerkesztője Szeredül Leo, 
a kiket a magyar sajtó legkipróbáltabb, legkiválóbb munkásai támogatnak. A 

•flt A* TTZ«, A «előre is felhívja a közönség figyelmét kitűnő vezérczikkeire, melyeket többek
„« emzeu Újsága k„z, AI>pon)j Albeit grót.Horánszky N. Kovács Albert. Hódosy Imre Bartha 
Miklós, Bolgár Fcrencz, Benedek Elek, Uok János Acsády lgnácz dr. Írnak. Ugyanily kiváló erők szerkesztik a 

N^IQZdti Ujs3,^,í 11 egyvs n,valat- AlindjArt az első számban PC szenzacziós re

<i UVM1Z.VI l VI UVt* VIX VI I.

„Nemzeti Újság1’»

"KTmrvytití TTícÓfr** "»«ty “a^Tslllyt fog fektetni arra, hogy gyorsan és megbizliatóan, olfogulat- 
vlIIZCW ÚJ lantit informálja a közönséget. Bőven log foglalkozni a

TŰTörvi nntí TTlCÓrv** a vidéki élettel, adni fog bő közgazdasági rovatot, mely hasznos tájékoztatója 
f «IN olflZCul HJ Sä^ . yg tanácsadója lesz minden üzletembernek es gazdának. Lesz a lapnak állandó 
divatrovata kitünően szerkesztett egészségügyi és jogügyi rovata. A szerkesztői üzenetek rovatában díjtalanul 
és azonnal ad felvilágositást a
lUonvmfi minden olvasójának minden kérdésben. A lapnak az ország minden legkissebb

„«emzeu UJSag helyén van levelezője de a mellett külön levelezőket tart a világ minden nagy
városiban, úgy, hogy a

“Nemzeti UjSíl^** a leggyorsabban és logmogbizhatóbban fog közölhetni minden hirt. A

1Uam7otí TTíC0n‘,> a kormány túlkapásainak szigorú ellenőre, s a magyar nép szabadságának lm 
vUlAvvl szószólója, az igazi egyenlőségnek lelkes harezosa lesz. A

„NEMZETI ÚJSÁG“ egyúttal a legolcsób napilap is.
JE16flzetésl Ara:

egész évre . . . . 14 frt — kr. I negyed évre . . . 3 frt 50 kr
fét évre . . . . 7 frt — kr. j egy iiónapra . . . 1 frt 20 kr.

Egyes szám ára Budapesten 4 kr, vidékeit 5 kr. — Kapható minden hirlapelárusitónál.
Most belépő előfizetők junius 17-étöl július 1-éig, tehát egy téibóiiapou át ingyen *9Q kapják 

a lapot. Mutatványszámokat készségesen küld a kiadóhivatal.

Budapest. Fetőfl-ntcza 1G, Budapest, VI. kér., nagymező utcza 25.
(íz .\ndrássy-ut és Petőfi-utcz. sarkán.)

közlését kezdi meg a
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